Optimélniho vykonu Ize dosahnout pouze pfi dodrzovani pokyni v navodech, verze 1.0
vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény a dodatky v navodu bez predeslé domiuvy. www.nice.cz
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Dilezité upozornéni

Tento manual je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pfisludnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna z informaci,
kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manudl je ur€en pro pohon pro kfidlové
brany STARK 3 a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Pohon pro kfidlové brany STARK 3 slouzi jako programovaci,
pfipadné ovladaci prvek k automatizaéni technice, kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano podle plat-
nych predpisd. Vyrobce doporucéuje precist si pozorné alespon jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite
k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vse tak ,bezpecné*, jak to jen jde. Instalace a Udrzba musi byt provadéna
vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym persondlem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a viadnich nafizeni:

- Zakon ¢. 22/1997 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a dopinéni nékterych zakond, v platném znéni.

- Nafizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouZivani stroju, tech-

nickych zarizeni, pfistroju a nafadi, v platném znéni.

- Narizeni viady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni viady ¢. 616/2006 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické kom-
patibility, v platném znéni.

- Narizeni viady ¢&. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova

zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace®, se musi zdrzet instal-
ace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné
Skody, které by zafizeni mohlo zpUsobit!

\ _/

Nice.cz 2021

Obsah tohoto manualu, jakoz i jeho jednotlivé ¢asti, predevsim texty, obrazky i jejich vzajemné usporadani, jsou
chranény pravem dusevniho vlastnictvi, a proto se na né pouziji pravni predpisy Ceské republiky upravujici zejmé-
na autorské pravo a ochranné znamky. Jejich kopirovani nebo jiné uziti je mozné pouze po predchozim pisemném
souhlasu spolecnosti ADAXET s.r.o..
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1. Dllezité poznamky

Pozor: Pred zahajenim montaze je nezbytné precist si instrukce v plném znéni, protoze obsahuji dillezité
informace tykajici se bezpecnosti, instalace, pouziti a udrzby!

Pozor: AUTOMATIZACE MUSIi BYT PROVEDENA V SOULADU S EVROPSKYMI PREDPISY:
EN 60204-1, EN 12445, EN 12453, EN 13241-1, EN 12635!

Instalacni technik je povinen zajistit nainstalovani vhodného zafizeni (napf. magnetotermického jisti¢e), ktery bude zaru-
Covat odpojeni vSech elektrickych poli systému od elektrické napajeci sité. Norma vyzaduje, aby vzdalenost mezi poly
byla nejméné 3 mm (EN 60335-1).

Pro pfipojeni trubek, hadic nebo priichodek pro kabely pouzivejte spojky odpovidajici stupni kryti IP44.

Instalace vyzaduje znalosti z oboru elektrotechniky a strojirenstvi. Sméji ji provadét vyhradné kvalifikovani technici, ktefi
jsou opravnéni vystavovat prohlaseni o shodé o celkovém provedeni instalace zafizeni (smérnice 2006/42/ES o strojnich
zafizenich, pfiloha IIA).

Také elektrické zafizeni, které je nainstalovano na napajecim vedeni pro automatiza¢ni techniku, musi odpovidat platnym
normam a musi byt odborné provedeno.

V blizkosti automatiza¢ni techniky doporucujeme nainstalovat nouzovy vypinac (pfipojeny ke vstupu STOP na Fidici
jednotce), aby bylo mozné branu v pfipadé hroziciho nebezpeci okamzité zastavit.

Pro spravnou instalaci systému doporucujeme velmi peclivé dodrzovani pokynt vydanych UNAC.

Tento navod k obsluze je uréen pouze technickému personalu, ktery ma potfebnou kvalifikaci pro instalaci automatizaéni
techniky.

Obsah tohoto navodu neni uréen pro koncového uzivatele.

VSechny udrzbarskeé prace nebo programovaci ukony musi byt provadény vyhradné kvalifikovanymi osobami.

Neni povoleno nic, co neni vyslovné uvedeno v tomto manualu. Nespravné pouziti zafizeni mize zpUsobit ohrozeni osob
nebo véci.

Vyrobek neinstalujte v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu: pfitomnost vznétlivych plynt nebo par predstavuje vaz-
nou hrozbu pro bezpeénost.

Na zadné ¢asti automatiza¢ni techniky ani na pfislusenstvi k ni pfipojenému neprovadéjte zadné uUpravy, které nejsou
uvedeny v tomto manualu.

Jakékoli jiné Upravy budou mit za nasledek ztratu zaruky na vyrobek.

Instalaci je nutno provadét ve dnech, kdy neprsi, aby nebyly elektronické desky vystaveny Skodlivym Gc¢inkiim vody.
VSechny operace vyzadujici otevieni krytu zafizeni Ize provést az po odpojeni napajeni a poté co byl pfipevnén infor-
madéni $titek s napisem: ,POZOR PROBIHA UDRZBA*.

Neinstalujte automatiza¢ni techniku v blizkosti zdroja tepla a otevifeného ohné.

V pfipadé zasahu automatického nebo diferencialniho jistiCe nebo pojistky, je nezbytné, aby byly zjiStény chyby a vyreSeny
pfed resetovanim. V pfipadé zavad, které nemohou byt vyfeSeny pomoci informaci uvedenych v této pfirucce, obratte
se na asisten¢ni sluzbu V2.

V2 nenese zadnou odpovédnost za nedodrzeni bezpecnostnich a konstrukénich norem ani za strukturalni deformace
brany, které by se mohly projevit pfi jejim pouzivani.

V2 si vyhrazuje pravo na Upravy vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.

Pracovnici povéreni instalaci a/nebo udrzbou musi byt vybaveni osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, napf. bez-
pecnostnim odévem, helmou, obuvi a rukavicemi.

Teplotu pracovniho prostfedi je nutno udrzovat v mezich uvedenych v tabulce technickych parametru.

Automatizaéni zafizeni by mélo byt okamzité vypnuto v pfipadné neobvyklé nebo nebezpecné situace; chyba nebo porucha
by méla byt okamzité nahlaSena odpovédné osobé.

Je nutno dodrzovat vSechna bezpec€nostni upozornéni a varovani pfed nebezpecim, ktera jsou umisténa na zafizeni.
Elektromechanické pohony pro brany nejsou ureny k tomu, aby je pouzivaly osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, ledaze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo byly touto osobou proskoleny o pouzivani pohonu.

STARK 3 | 3
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2. Likvidace vyrobku

Stejné jako tomu je v pfipadé instalace, také likvidaci automatizaéni techniky po skoncéeni jeji zivotnosti
musi provadét kvalifikované osoby.

Tento vyrobek se sklada z rlznych druh( materidll: nékteré z nich Ize recyklovat, jiné je nutno odborné
zlikvidovat. Informuijte se o systémech recyklace nebo odborné likvidace, které pro tuto kategorii vyrobk
ukladaji predpisy platné ve vasi zemi.

& Pozor: Nékteré ¢asti vyrobku mohou obsahovat nebezpecné nebo zivotni prostredi znec€istujici latky, které

by v pfipadé tniku mohly zpisobit Skody na Zivotnim prostiedi a na lidském zdravi!

Jak ukazuje vySe uvedeny symbol, je zakdzano vyhazovat tento vyrobek do domaciho odpadu!

Vyrobek tedy odevzdejte za tcelem likvidace do "tfidéného sbéru", a to zplisobem, jaky ukladaji pfedpisy
platné ve vasi zemi, nebo vyrobek odevzdejte prodejci v okamziku koupé nového, srovnatelného vyrobku!

& Pozor: V pripadé nelegalni likvidace tohoto zafizeni mohou predpisy platné na mistni drovni ukladat velke

pokuty!

3. Technické sluzby

S pfipadnymi problémy s instalaci se obratte na na$ zékaznicky servis na Cisle + 39-0172,812411provozovaném @
od pondéli do patku od 8:30 do 12:30 a od 14:00 do 18:00.

4. Predbézné kontroly a identifikace typu pouziti

Pfipominame, Ze automatizaéni technika neni zajisténa proti zavadam zplsobenym chybnou instalaci nebo nedostate¢nou
udrzbou. Proto se pfed zahdjenim instalace ujistéte, Ze je konstrukce zpUsobila a v souladu s platnymi normami; v pfipadé
potfeby provedte vSechny konstrukéni Upravy nezbytné pro vytvofeni bezpeénostnich prostorli a pro ochranu nebo izolaci
v8ech prostor(, v nichZ by hrozilo rozdrceni, pofezani nebo vtazeni do zafizeni.

Dale zkontrolujte, Ze:

Brana musi byt vybavena stfednim dorazem.

Brana nema zadné tfeci body pfi zavirani ani otevirani.

Brana je dobfe vyvazend, to znamena, ze pfi zastaveni v jakékoli poloze nema tendenci k samovolnému pohybu.
Poloha uréena pro upevnéni pfevodového motoru umoznuje snadné, bezpe&né a kompatibilni ruéni manévrovani s veli-
kosti pfevodového motoru.

Podpéra, na které bude automatizaéni zafizeni upevnéno, je pevna a trvanliva.

Sitové napajeni, ke kterému je pfipojeno automatizaéni zafizeni, je vybaveno bezpecnostnim uzemfovacim systémem
a diferencialnim jisti¢em s vypinacim proudem mensim nebo rovnym 30 mA (vzdalenost rozepnutych kontaktl jistiCe
musi byt vétSi nebo rovna 3 mm).

& Pozor: Minimalni droven bezpeénosti zavisi na typu pouziti; viz nasledujici prehled!

Tabulka 1: Typologie pouziti pri zavirani brany

Pfikaz pro pfitomnost obsluhy A B Nelze
Dalkové ovladani a zavirani s pfimou

viditelnosti brany (napf. infracervené) ©mzle = €zl = CELEE
Dalkov_e ovladanlva zavirani bez pfimé C nebo E C aD nebo E C aD nebo E
komunikace (napf. radio)

Autovm aE!cke ovlavd an . - CaDnebo E CaDneboE C aDnebo E
(nap¥. prikaz pro ¢asované zavirani)
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SKUPINA 1 - K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob a k zavirani brany nedochazi ve vefejném prostoru.
Jako pfiklad slouzi brany ve vnitfnich prostorach firmy, jejichz uZivateli jsou vyhradné zaméstnanci firmy nebo ta jejich
Cést, ktera byla nélezité prodkolena.

SKUPINA 2 — K pouzivani je autorizovan pouze omezeny pocet osob, avSak k zavirani brany dochazi ve vefejném pro-
storu. Jako pfiklad mudze slouzit firemni brana, které vede na vefejnou cestu a kterou mohou pouzivat pouze zaméstnanci
firmy.

SKUPINA 3 - Automatizované zavirani, které je umisténo ve vefejném prostoru, mize pouzivat kdokoli. Napfiklad vjezdo-
va brana do supermarketu, Ufedni budovy nebo nemocnice.

KRYTI A - Zavirani se aktivuje ovladacim tlagitkem s pfitomnosti obsluhy, tedy trvajici akci.

KRYTI B - Zavirani se aktivuje pfikazem s pFitomnosti obsluhy, a to kliGovym spinadem nebo podobnym zafizenim, aby
se zabranilo tomu, Ze automatizaci pouziji neautorizované osoby.

KRYTi C — Omezeni citlivosti kfidla vrat nebo brany. Narazova sila se proto musi pohybovat v rozmezi, jez normy stanovuiji
pro pfipad, ze by brana narazila na prekazku.

KRYTI D - Zafizeni, napt. fotoburiky, jejichZ ugelem je detekovat pfitomnost osob nebo prekazek. Mohou byt aktivni pouze
na jedné strané nebo na obou stranach vrat nebo brany.

KRYTI E — Bezpeénostni zafizeni, napf. naslapné rohoze nebo svételné zavory, jejichz téelem je detekovat pfitomnost
osoby, jsou nainstalovana tak, aby pohybujici se kfidlo nemohlo detekovanou osobu v Zzadném pfipadé zasahnout. Tato
zafizeni musi byt aktivovana ve vSech "nebezpecnych prostorech" brany. Smérnice pro strojni zafizeni rozumi "nebez-
pe¢nym prostorem" kazdy prostor uvnitf nebo okolo strojniho zafizeni, ve kiterém je osoba vystavena nebezpeci, které
ohroZzuje jeji zdravi nebo bezpecnost.

Pfi analyze rizik se musi vzit v ivahu vSechny nebezpecné prostory automatizaéni techniky, které musi byt vhodné
oznaceny a zabezpeceny.

Na viditelné misto umistéte Stitek s identifikacnimi udaji o motorizovanych vratech nebo brané.

Instalaéni technik musi uzivateli poskytnout veskeré informace tykajici se automatického provozu, nouzového
otevirani motorizovanych vrat nebo brany a jejich udrzby.

a R

Prohlaseni o shodé eu a prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho zafizeni
Prohlasenivsouladuse smérnicemi:2014/35/UE (LVD);2014/30/UE (EMC);2006/42/CE (MD)
PRILOHA 1l, CAST B

Vyrobce (*) V2 S.p.A., sidlo v Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie
V ramci své vylu¢né odpovédnosti timto prohlasuje, ze: ¢asteéné dokonceny strojni model (modely): STARK3-24V,
STARK3-230V

Popis: elektromechanicky pohon pro vrata

e je urCen k instalaci na kfidlové brany, k vytvoreni stroje podle ustanoveni smérnice 2006/42 / ES.

Toto strojni zafizeni nesmi byt zprovoznéno, dokud nebude prohlaSeno za shodné v souladu s nafizenim smérnice
2006/42 ES a 89/106 / ES.

* je v souladu s platnymi zakladnimi bezpec¢nostnimi pozadavky nasledujicich smérnic: Smérnice o strojnich zafi-
zenich 2006/42 / ES (pfiloha | kapitola 1) Smérnice o nizkém napéti 2014/35 / EU Smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30 / EU Smérnice ROHS2 2011/65 / CE

V oddvodnénych pfipadech si mohou kompetentni ufady vyzadat technickou dokumentaci na adrese:
V2 S.p.A., Corso Principi di Piemonte 65, 12035, Racconigi (CN), Italie

Osoba opravnéna vypracovat prohlaseni a poskytnout technickou dokumentaci:

Serglo Biancheri
Pravni zastupce spole€nosti V2 S.p.A. Racconigi 18/12/2018

STARK 3
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5. Popis vyrobku

Tento vyrobek byl navrzen pro automatizaci vrat nebo dvefi pomoci otevirani kfidel, pro obytné nebo priimyslové pouziti.

& Pozor: Jakékoliv jiné pouziti, nez je popsano nebo pouziti v odliSném prostredi nez je uvedeno v této pfi-
rucce je povazovano za nevhodné a zakazané!

Vyrobek je elektromechanicky motor s prevodovkou se Snekovym Sroubem!

Motor s prevodovkou je napajen z externi fidici jednotky, ke které musi byt pfipojen!
V pripadé vypadku napajeni je mozné odblokovat pfevodovku pohonu a pohybovat kridly brany ru¢né!

6. Technické parametry

Tabulka 2: Technické parametry

Max. délka k¥idla 3m 3m
Max. hmotnost kridla 600 kg 600 kg
Napajeni 230 Vac 24 Vdc
Proud bez zatizeni 1A 0,8 A
Max. odbér proudu 1,6 A 15A
Elektricky vykon 200 W 120 W
Oteviraci doba kfidla 0-90 ° 18,5s 15s
Max. pojezd 360 (300) mm 360 (300) mm
Provozni rychlost 0,016 m/s 0,013-0,016 m/s
Max. tah 2000 N 2000 N
Pracovni teplota -20 az +55 °C -20 az +55 °C
Stupen kryti P44 P44
Provozni zatizeni 30 % 90 %
Hmotnost motoru 8 kg 7 kg
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7. Instalace

Nl |

=

e

/

Komponenty: 1. Motor; 2. Ridici jednotka; 3. Vysila¢; 4. Pfijimaci modul; 5. Fotoburiky; 6. Blikajici svétlo; A. Kligovy spi-
nac; B. Fotoburiky ve sloupku; C. Bezdratova klavesnice na sloupku; D. Bezpecnostni listy; E. Systém ECO-LOGIC (pouze

s STARK3-24V a CITY2 +).

Tabulka 3
Napajeni (230V) 3Gx1,5 mm?2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Napajeni 24V motor 3Gx1,5 mm?2 3Gx1,5 mm?2 3Gx2,5 mm?2
Napajeni 230V motor 4Gx1,5 mm?2 4Gx1,5 mm?2 4Gx2,5 mm?2
Fotoélanky (TX) 2x0,5 mm?2 2x0,5 mm2 2x0,5 mm2
Fotoélanky (RX) 4x0,5 mm?2 4x0,5 mm2 4x0,5 mm?2
KliGovy spinaé 2x0,5 mm2 2x0,5 mm2 2x0,5 mm?2
Bezpecnostni listy 2x0,5 mm2 2x0,5 mm2 2x0,5 mm?2
Vystrazna lampa 2x1,5 mm2 2x1,5 mm2 2x1,5 mm2
Anténa (integrovana do blikajiciho svétla) RG174 RG174 RG174
ECO-LOGIC (akumulatorova jednotka) 2x1,5 mm?2 - -
ECO-LOGIC (solarni panel) 2x1 mm?2 - -
STARK 3 | 7

pohon pro kfidlové brany



STARK 3 pohon pro kridlové brany

8. Schéma instalace konzol

8.1 Postup pro pouziti grafu

1. Zmérte hodnotu "E", pak nakreslete vodorovnou ¢aru v grafu odpovidajici zmérené hodnoté.
2. Vyberte bod v pfimce, ktera byla pravé nakreslena, s ohledem na pozadovany uhel otevieni v odpovidajicim sloupci.

Nakreslete svislou ¢aru od identifikovaného bodu, tak ziskate hodnotu A.
3. Zkontrolujte, zda hodnota A umoziuje pfipevnéni zadni konzoly, jinak si vyberte jiny bod v grafu
4. Nakonec uvedte pist do krajni polohy (obr. 2), avSak vyhnéte se tomu, aby se posuvny kolik dotykal hlinikového téla.

& Pozor: V pripadé nedodrzeni spravné instalace konzol nemusi automatizace fungovat spravné! Napfriklad:
¢ Trhavé pohyby a nahlé zrychleni!
¢ Hluk motoru!
* Omezeny stupen otevieni nebo nemoznost otevieni!
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8.2 Systémy instalace

a N

Mechanicky doraz pfi otevieni Dva mechanické dorazy (otevieni a zavieni)
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8.3 Vyska konzol

130 14

Pfipevnéte drzaky ve vzdalenosti 54 mm mezi opérnymi plochami tak, aby pfevodovy motor byl ukotven ve spravné hori-
zontalni poloze (obr. 3).

4 N

e o] |54mm
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8.4 Upevnéni pohonu ke konzolam

Upevnéni prevodového motoru na zadni konzolu (obr. 4).
Upevnéni prevodového motoru na predni konzolu (obr. 5).

~

N - /

Manualni odblokovani

PFed pouzitim ruéniho ovladani vypnéte napajeni.

Ruéni ovladani bylo zamys$leno pro ruéni otevfeni v pfipadé vypadku proudu nebo poruchy motoru.
* Vlozte kli¢ do cylindrického zamku a oto¢te o0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

* Vyklopte paku tak, aby byla kolma na pfevodovy motor.

Zpétné zablokovani
» Vratte paku zpét do puvodni polohy.
e Zasunte kli¢ do cylindrického zamku a oto¢te o 90° proti sméru hodinovych rucicek.

~
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9. Elektrické pripojeni

& Pozor: Nespravné zapojeni mtize zpusobit poru-
chy nebo nebezpecné situace; proto striktné dodr-
Zujte stanovené zapojeni!
Pfipojeni provadéjte pfi vypnutém napajeni!

Pohon je dodavan s namontovanym konektorem.
Demontujte konektor odSroubovanim Sroubu ,A“ a pfipojte
vodi¢e podle nize uvedeného schématu.

STARKS — 24V STARK3 - 230V
1 - MOTOR ( +) 1 - FAZE
2 - MOTOR (-) 2~ FAZE
3 — NEPOUZIVA SE 3 — SPOLECNY
-+ _ UZEMNENI < _ UZEMNENI

mm mm

Pro kontrolu pfipojeni, sméru otaceni motoru, fazového posunu pohybu kfidel a nastaveni dorazil, viz navod
k obsluze Fidici jednotky.

10. Nastaveni mechanickych dorazi

Mechanické dorazy umoznuji zastavit branu v pozadovaném misté.
¢ Odblokujte pfevodovy motor na ru¢ni ovladani (obr. 6).

* Povolte Sroub mechanického koncového dorazu (B).

Posunte kfidlo do pozadované polohy otevieni / zavieni.

Umistéte mechanicky doraz vedle posuvného koliku (C).

Sroub pevné utahnéte.

Zablokujte pfevodovy motor na motorické ovladani (obr. 7).

Pozor: Pfevodové motory jsou bézné dodavany s mechanickym dorazem v oteviené poloze!

Pokud neni mozné instalovat vnéjsi mechanickou zarazku pfi zavieni, je mozno dokoupit mechanicky doraz
na pohon!
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Prehled produktu

Nice — pohony pro brany

ROX
pohon pro posuvné
brany do 1000 kg

ROBUS
pohon pro posuvné
brany do 1000 kg

RUN

V2 - pohony pro brany

pohon pro posuvné
brany do 2500 kg

WINGO

pohon pro oto¢né brany
do velikosti kridla 1,8 m

TOONA METRO
pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany
do Sitky 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

FOX TORQ 500D
pohon pro posuvné brany
do 500 kg

FOX AYROS

pohon pro posuvné

brany do 1200 kg
2500 kg

Pohony pro garazova vrata

FORTECO
pohon pro posuvné
brany do 1800 / 2200 /

CALYPSO

25/4m

pohon pro kridlové
brany do Sitky kfidla

FOX VULCAN
podzemni pohon pro
kridlové brany

do Sitky kiidla 7 m

FOX STARK
pohon pro kfidlové
brany do Sitky kfidla
6m

FOX ATRIS
stropni pohon pro garazova
vrata do 15 m2

SPIN

stropni garazovy pohon
s femenovou drahou
do 17,5 m2

SPY

stropni pohon s femenovou
drahou s pojezdem motoru
v dréze do 14 m2

pohon pro oto¢né brany se
silnymi pilifi a skladaci vrata

HYPPO TOM
pohon pro primyslova sekéni

a rolovaci vrata do 750 kg

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

®* g
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ERA-FLOR ON3EBD FOX SBM1001 ETP + BC/S
2 kanalovy klicenkovy dalkovy 3 kanélova obousmérna 2; 4-tlagitkovy dalkovy radiovy ovladani vzdaleného pfistupu snima¢ bezkontaktnich karet
ovlada¢ s indikaci signalu LED vysilacka 433,92 Mhz ovladag, 433,92 MHz s GSM modulem pro a ¢ipu + Cip
diodou, 433,92 MHz 999 telefonnich ¢&isel
Automatické zavory
g
' ‘:: Sem———
l.
FOX NIUBA WIDE BAR SEM2 LP1/LP2

automaticka zavora s délkou
ramene do 7 m

automaticka elektromechanicka
zavora s délkou ramene do 6 m

automaticka zavora s délkou
ramene do 9 m

zemni 1-smyckovy /
2-smyckovy indukéni
detektor vozidel

2 komorovy semafor;
Cervena-zelena
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